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Recensione al sito TEXT TO SPEECH

di Paolo Torresan

URL: http://text-to-speech.imtranslator.net/

Obiettivo: Realizzazione a voce di un messaggio scritto

Servizio gratuito: Si

Risorsa: online

Descrizione: Il sito consente di rappresentare a voce un messaggio scritto.

La prima operazione € la scelta della lingua, nel nostro caso italiano.

Text To Speech: engiish Chinese French German Ttalian Japanese Korean Portuguese Russian Spanish

signup : feedback : tell a friend
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Do you want to embed this spoken text into E-mail or :orstug:ese Yes!
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- 5 Hello, my name is Mike.
— Welcome to our language portall

p— | want to introduce a new text to speech
setvice, which means| can read out anything
you like. | and my colleagues speak Enaglish,
Chinese, French, German, Italian, Japanese,
Korean, Portuguese, Russian and
Spanish.

P For Webmasters: add 175 functionality to your website

=
Speaking English |

We've just launched a new Translate and Speak site.

Click here to check it out

Successivamente occorre digitare nella casella il testo che dovra essere poi
recitato (es: Ciao, come stai?). Si clicca quindi su “Say it".
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5 EEX @ A® @ Seeed: 0 v | Language: Italian v

ciao, come stai?|

Si puo decidere di modificare la velocita del parlato.

Free Text to Speech L
Free Text to Speech. Easy 1o use. Listen to text anytime & anywhere >
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Il sito consente di realizzare una stringa per inviare il messaggio ad altri via mail o
caricarlo su una pagina web.

Un servizio parallelo (imtranslator) che il sito offre & la possibilita di tradurre un
messaggio da una lingua straniera, all'interno di un vasto campione, all’italiano; una
volta digitato, il messaggio viene direttamente tradotto in versione vocale.
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Valutazione: La risorsa € utilissima in termini di autoapprendimento, particolarmente per i livelli
bassi. Consente di realizzare nociting comparativo, dal momento che l'allievo pud
‘misurare’ la distanza tra la sua ipotesi di pronuncia e la pronuncia realizzata dal

sintetizzatore.
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